Das Nibelungenlied




1. Aventiure

1 Uns ist in alten maren wunders vil geseit 1
von helden lobebzren, von grozer arebeit, (1)
von frouden, hochgeziten, von weinen und von klagen,
von kilener recken striten muget ir nu wunder hoeren

sagen.
2 Ez wuohs in Biirgénden ein vil édel magedin, = 2
daz in allen landen niht scheeners mohte sin, , W

Kriemhilt geheizen: *si wart ein scosne wip. -
dar umbe muosen degene vil verliesén den lip.

3 Der minneclichen meide - triuten wol gezam.- 3
_ir muoten kiiene recken, ' niemen was ir gram.

sne mizen scheene s was ir edel lip. _

der juncvrouwen tugende - zierten dndériu wip.

4 Ir pflagen drie kiinege edel unde rich, o
Gunther unde Gérndt, die recken lobelich, © )

“und Giselher der junge, ein iz erwelter degen.
diu frouwe was ir swester, die fiirsten hetens in ir pflegen.

5 Die herren wiren milte, von arde héhe erborn, 5

mit kraft unmizen kiiene, die recken @iz erkorn. . . ()

d4 zen Birgénden sb was ir lant genant.
si frumten starkiu wunder sit in Etzélen lant.

6 Ze Wormez bi dem Rine si wonten mit ir kraft. : 6
in diente von ir landen  vil stolziu ritterscaft. . . ®
mit lobelichen éren unz an ir endes zit. _
si stirben sit j&merliche von zw'eier{;edelen frouwen nit.
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39. Aventinre ) ‘ ' !

2377 D6 was gelegen aller di der veigen Iip. 2314,
ze stiicken was gehouwen do daz edele wip. = @47)
Dietrich und Etzel weinen dé began,

si klagten innecliche beide mége unde man.

2378 Diu vil miichel &re was dé gelegen tot. 2315
die liute heten alle jamer unde nét. © (2438)
mit leide was verendet des kiiniges hohgezit, '
als ie diu liebe leide Z'aller jiingéste git.

2379 Ine kin i niht bescheiden, waz sider dé geschach: 2316 -
wan ritter unde vrouwen weinen man dd sach, - (2439/40)
dar zuo die edeln knehte ir lieben friunde tot.

‘hie hit daz mere ein ende:  daz ist der Nibelunge not.
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14. Aventiure.

814 Vor einer vesperzite huop sich groz ungemach
daz von manigem recken f dem hove geschach
si pflagen ritterschefte durch kurzewile win::
d6 liefen dar durch schouwen vil manic wip

815 Ze samene db gesizen die kiineginne rich. -
si geddhten zweler recken, die wéren lobelich.+
dé sprach diu scheene Kriemhilt: “ich hin einen:
daz elliu disiu riche ze sinen handen solden stan.

816 Db sprach diu vrouwe Priinhilt: “wie kunde daz
o ' ' gesin?’

ob ander niemen lebte wan sin unde din, -

s6 mohten im diu riche wol wesen undertin.”

die wile lebt Gunther, s6 kundez nimmér ergn

817 D6 sprach aber Kriemhilt: “nu sihestu, wie er stdt, 760 |
wie rehte hérliche er vor den recken git, =~ . (s26)
alsam der liehte mine vor den sternen tuot?
des muoz ich von schulden tragen vreelichen muot.”

818 D& sprach diu vrouwe Priinhilt: “swie weatlich st din 7e1
‘ man, (827)
swie biderbe unt swie scheene, s6 muost du vor im 14n
Gunther den recken, den edeln bruoder din. &
der muoz vor allen kiinegen, daz wizzest warliche, sin.”

819 Do sprach diu vrouwe Kriemhilt: “sé tiwer ist wél 762
- : ‘min man, - (828)
daz ich in 4ne schulde niht gelobet han. -

an vil manegen dingen so ist sin &re groz.

geloubestu des, Priinhilt, er ist wol Gunthers gendz.”

‘ 820 “Jane s6lt du mirz, Kriemhilt, ze arge niht verstin, 763
‘ wand’ ich 4ne schulde die rede niht hin getin. (829)
ich hérte si jehen beide, do ich’s ller érste sach,

und da des kiineges wille an minem lfbé geschach, -

821 Unt d4 er mine minne s& ritterlich’ gewan, 764
db jach des selbe Sifrit, er were ‘skiineges man. (830)
des han ich in fiir eigen, sit ichs in hérte jehen.”
dé sprach diu scheene Kriemhilt:  “s6 ware mir iibele

geschehen.

822 Wie heten sb geworben die edelen bruoder min, 765
L daz ich eigen mannes wine solde sin? e
des wil ich dich, Priinhile, vil friuntliche biten,

daz du die rede lazest durch mich mit giietlichen siten.”

823 “Ine mic ir niht gelazen”, sprach des kiineges wip. 766
“zwiu sold ich verkiesen sb maniges ritters Iip, (832)
der uns mit dem degene dienstlich ist dndertdn?”
Kriemhilt diu vil scheene - vil sére zrnén began.




824 “Du muost in verkiesen, daz er dir immer bi 767
wone deheiner dienste; er ist tiwerr danne si (833)
Gunther min bruoder, der vil edel man.
du so.lt mich des erlazen, daz ich von dir vernomen hin.

825 Unde nimet mich immer Wunder, sit er din eigen ist, 768
unt daz du iiber uns beide s8 gewaltec bist, Lo
daz er dir s6 lange den zins versezzen hit.
der diner iibermiiete ~sold’ ich von rehte haben rat.”

826 “Du ziuhest dich ze h6he”, sprach des kiiniges wip. 769
“nu wil ich sehen gerne, ob man den dinen lip (@34)
habe ze solhen éren, s man den minen tuot.”
die vrouwen wurden beide vil sére zérnéc gemuot.

827-D6 sprach diu vrouwe Kriemhil:: “daz muoz et nfi 770,
geschehen.  (833)
sit du mines mannes fur elgen hist verjehen,
nu miiezen hiute kiesen der beider kiinige man,
~ob ich vor kiiniges wibe zem miinster tiirre gegan.

828 Du muost daz hiute schouwen, daz ich bin adelvrl, 771
unt daz mfn man ist tiwerr, danne der dine si. (836)
da mit wil ich selbe niht bescholten sin.
du solt noch hinte kiesen, wie diu eigene diu din

829 Ze hove gé vor recken in Burgonden lant. 772
- ich wil sélbe wesen tiwerr, danne iemen habe bekant (837)
deheine kiineginne, diu kréne ie her getruoc
do huop sich under den vrouwen des grozen nidés

genuoc.
830 D6 sprach aber Priinhilt: “wiltu niht eigen sin, o
s6 muostu dich scheiden mit den vrouwen din (838)

von minem ingesinde, da wir zem minster gan
des antwurte Kriemhilt: “entriuwen, daz sol sin getin.”
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~ Reinmar der Alte: Preislied

‘Swaz ich nd niuwer meere sage,

des endarf mich nieman fragen: ich enbin niht frd.
Die friunt verdriuzet miner klage. .

Des man ze vil gehceret, dem ist allem sé.

N han ich beidiu schaden unde spot.

Waz mir doch leides unverdienet, daz bedenke got,
und &ne schult geschiht!

Ich engelige herzeliebe bf,

séne hat an miner freude nieman niht.

Die hochgemuoten zihent mich,

ich minne niht s sére, als ich gebare ein w;p

Si liegent und unérent sich:

si was mir ie gelicher maze s der lip.

Nie getroste st dar under mir den muot.

Der ungenaden muoz ich, unde des si mir noch tuot,
erbeiten, als ich mac.

Mir ist eteswenne wol gewesen:

gewinne aber ich nu niemer guoten tac?

Sé wol dir, wip, wie reine ein nam!
Wie sanfte er doch z erkennen und ze nennen ist!
Ez wart nie niht s6 lobesam,
- swé diz an rehte glete kérest, s6 dd bist.
Din lop mit rede nieman volenden kan.
Swes d0. mit triuwen pfligest wol, der ist ein saslic man
und mac vil gerne leben.
D( gist al der welte héhen muot:
maht ouch mir ein wénic freude geben]

Zwei dinc han ich mir vir geleit,
- diu stritent mit gedanken in dem herzen min:
ob ich ir hdhen wirdekeit
~ mit minen willen wollte lazen minre sin,
" Oder ob ich daz welle, daz sie groezer si
und sf vil saelic wip besté min und aller manne vri.
siu tuont mir beide wé: :
“ich wirde ir lasters niemer vrd;
vergét siu mich, daz klage ich iemer mé.



Walter von der Vogelweide: Unter dér linden

Under der linden
an der heide,

"da unser zweier bette was,

da muget ir vinden

schone beide - |
gebrochen bluomen unde gras.
Vor dem walde in einem tal,
tandaradei, :
schone sanc diu nahtegal

'Ich kam gegangen
. ZU© der ouwe,
~db was min friedel komen é.

Da wart ich enpfangen,

hére frouwe, _ 3
daz ich bin seelic iemer mé.
Kuster mich? Wol tOsentstunt:
tandaradei, _

seht, wie rdt mir ist der munt.

D6 het er gemachet

alsd riche

von bluomen eine bettestat
Des wirt noch gelachet
innecliche,

'kumt iemen an daz selbe pfat.

Bi den résen er wol mac,
tandaradei,
merken, wa mirz houbet Iac

Daz er bl mir leege,

wessez iemen _ _ .
(nd enwelle got!), s6 schamt ich mich.
Wes er mit mir pfleege,

niemer niemen

bevinde daz, wan er und ich,

und-ein kleinez vogellin -
tandaradei, - _
daz mac wol getriuwe sin.
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den morgen hie betragen?
als une div noht engé,
duz wir nify durfen Mogen:
Chid, mu st er fag,”
wls er mit Hage pflac,
efed er jungest b mir lac,
D6 tugte ez’

e, |

S kuste dne 2l

in dem siife mich,
ooy vietar hin ze faf

ir irehens nider sich,
fedoch getrdste joh sle,
oz & Ir weinen He
e mich af wmbevig,
D ragte ez,

g,

Dz er séi dicke sich

B wiiv-ersehen hdt!

afs er encdahie mich,

s welt er sunder wilt
i aime schowwen bifz,
ez was ein winder groz,
duz in dey wie verdrdz,
Lhi rengte @z,







Die Sprache der deutschen Mystik:
David von Augsburg und Mechthild von Magdeburg

Ahnlich wie die ,,Codierung von Intimitit* (Luhmann 1984%) stoft die
Gottsuche des 13. und 14. Jhs. ,an die Grenzen der Sprache und der
Mitteilbarkeit® (Eggers 1965, 277). Die Mystiker bedienen sich, um ihre
~gesihte® zum Ausdruck zu bringen, deshalb neuer sprachlicher Fiigun-
gen, kreativer Metaphern und auch der Umwertung héfisch-konventio-
neller Vorstellungen. Eggers unterscheidet dabei eine Erkenntnismystik
(bei David v. Augsburg) und eine Gefiibismysiik {vor allem bei Mecht-
hild von Magdeburg; Eggers 1965, 191).

David vonr Augsburg: Aus dem Traktat ,,Von der Erkenntnis der Wahr-
heit* (um 1250)

Diu oberiste saelekeit der kréatire, diu nich gote gebildet ist, diu lit { liegr)
an der litern (lauter, rein’) erkantnilsse der oberisten wirheit, diu got sel
be ist: daz man in ob allen dingen minne unde mit der minne in in ver-
wandelt werde als daz viwer (Feuer) in sich verwandelt die materje, an
die ez sich geheftet. In mac aber niemen rehte geminnen wan der (aufler
demjenigen, der’) in reht erkennet. Ez ist drierleie erkantniisse. Diu érste
ist mit demt gelouben, diu ander mit der verstantniisse, diu dritte in der
gesikte [reine Anschauung, Vision'); diu ist diu volkomeniste, da lit diu
ganze (vollkommene’) saelekeit an. 58 diu verstantnilsse ie groezer ist (je
groBer das Verstehen ist’), sd diu minne ie kreftiger ist, wan got ist s& guot,
daz in niemen erkennet, ern mieze in ouch minnen (daf ihn jeder lieben
muB, der thn erkennt’}. Die wile wir in danne niht gesehen migen als er
ist, 56 hdt er uns ein lieht als in einer laterne gegeben, dd wir uns in dirre
werlde vinster (,in der Finsternis dieser Welt') erlinhten mite. Daz ist der
kristengeloube; da ist diu wdrheit inne verwunden [enthalten’, wortlich:
cingewidcelt’) unde verdecket als daz lieht in der laterne. Die wile uns diu
minne unde diu ougen der verstantnisse broede (schwadh) sint, s6 suln
wir die laterne vor uns haben, daz uns des liehtes glast (,Glanz') ikt (nicht
etwa’) erblende. Swenne uns di ougen gesunden beginnen, sé ougent sich
uns (,zeigt sich uns’) des liehtes winnesaeliger schin (,der selige Freude ge-
bende Schein des Lichtes selbst’). Daz {.Folgendes') suln wir dd bi merken:
ist uns diu wdrkeit noch friiebe in dem herzen, 6 ist uns der laterne nodt
durft (bediicfen wir noch der Laterne?), als dem siirougen {,wie ein an den
Augen Empfindlicher, Triefiugiger’) vir daz licht (,anstatt*des Lichtes’);
ist si uns aber sieze unde lieht (lieblidh und klar), beidiu ze volgen an
den tugenden unde ze wissen an der kunst (,daf wir sowohl ihrer Tugend-
lehre folgen als audh’ sie verstandesmiflig aufnehmen konner’), daz ist
ein guot urkiinde (Beweis fiir') gesunder ougen. Dodt werdent si nimmer
s8 gesunt, daz si die gotlichen wirheit unde den fwigen brehenden [ strah-
lenden’) sunneglast mit unerdchrockem anblicke mugen an gesehen, die
wile und (solange als’) daz toetliche vel {die sterbliche Haur') viir ge-
spannen ist unde der sinden stein walget (,rollt) in den ougen. Hie en-
mitten sb ritet dodh {,So helft euch dodh, solange ihr mitten im Diesseits
lebt) als die blinden, ze ende grifende {,und tastet immerhin’) ndch dem
wdren lichte, daz got selbe ist.

{Text und Ubersetzungshilfen nach: H. Eggers, Deutsche Sprachgeschichre Bd. 2.
Rowohlr: Reinbek b. Hamburg 1965, 238)

Mechthild von Magdeburg: Aus dem ,FlieRenden Licht der Gottheit®
(alemannische Ubertragung von Heinrich v. Nérdlingen 13435)

Der susse towe der vmbeginlicher drivaltekeit hat sich ge-
gprenget v dem bruiien der ewigen gotheit in den blimen der
vserwelten maget, und des blimer fruht ist ein vntdtlich got,
und ein tbtlich mensche und ein lebende trost des ewigen liebes,
und vnser 1osunge ist britegim worden. Die brut ist trunken
worden von der angesihte des edeln antlites. Tn der grdsten
sterki kunt si von ir selber, und in der gristen blintheit sihet
si allerklarost. In der grbsten klarheit ist si beide tot und
lebende. Je si lenger tot ist, je si vrilicher lebt. Je si vsb-
licher lebt, je si mer ervert. Je si miner wirt, je ir me ad-
flasset. Je si sich mere virhtet .... Je si richer wirt je si armer
ist. Je si tiefer wonet, je si breiter ist. Je si gebietiger ist,
je ir wunden tieffer werdent. Je si mer stirmet, je got mifienk-
licher gegen ir ist. Je si hoher swebet, je si schiner lihtet
von dem gegenblik der gotheit, je si im naher kunt. Je si mer

arbeitet, je si sanfler riwet. Je si mer begriffet,” je si stiller
swiget. Je si luter riiffet, je si grosser wunder wirket mit siner

kraft nah ir macht. Je sin Tust me wahset, je ir brutlof grosse
wirt, je das mifiebet enger wirt. Je die vmbehalsunge naher
gat, je das muntkissen sisser smekket. Je si sich mideclicher
ansehent, je si sich néter scheident. Je mer er ir gibet, je mer
'si verzert, je me si hat. Je si demiteklicher vriop nimt, je e
i wider kunt. Je si heisser Dlibet, je si e entfunket. Je si
mere brennet, je si schéner lahtet. Je gottes lob mer gebreitet
wirt, je ir girheit grosser blibet.

{nach: P. Gall Morel {Hrsg.}: Offenbarungen des Schwester Mechthild von Moy

deburg oder Das fliefende Licht der Gottheit. Wissensch. Buchgesellsch.: Darm-
stadt 1963, 11)
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- FEike von Repgow: Der Sachsenspiegel




Die erste Seite mit dem Vorwort aus der bebilderten Oldenburger Handschrift des “Sachsenspiegel” in
niederdeutscher Sprache. Diese Handschrift wurde 1 336 im Kloster Rastede von dem Manch Hinrich
Gloyesten auf Veranlassung des Grafen Johann von Oldenburg angefertigt.
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2 r {f der-falfe ﬁlﬁ)’ gbﬁl Dit is der sassen speyghel. |

Des hilighen geystes
minne, de sterke mi-

ne sinne, dat ik recht

und unrecht der sas-

sen bescede na godes _hulden, unde
na der worlde vromen. Des e

kan ich al ene nicht ghedon, dar-

‘umme bid ich tho helpe alle gode

lude de rechtes gered, oft en ienich
rede beiechene, de min dumime sin

vormyde, dar dit bok nicht af ne
spricht, dat se na rechte besce-

den na irme sinne, so set recht
weten. Van rechte ne sal neman-

ne wisen leve noch lede, torn noch -
gyft. God is selven regt, dar-

umme is eme regt lef; dor dat sen
se sich alle vore, den en gherichte

van godes halven bevolen si, dat
se also richten, alse godes torn un

sin gherichte genedekliken over s¢ ir-
gan mothe. '

Ubersetzung: Dies ist der Sachsenspiegel. Des Heiligen Geistes Minne, die stirke meinenVerstand,
daB ich Recht und Unrecht der Sachsen enischeide nach Goites Huld und zom Nutzen der Welt. Das kann
ich nicht allein tun. Darum bitte ich alle guten Leute um Hilfe, die Recht sprechen miissen, wenn ihnen
eine Rechtssache begegnet, die mein dummer Verstand iibersah und wovon dieses Buch nicht spricht, daf}
sie diese nach Recht entscheiden nach ibrem Verstand, wie sie es am besten wissen, Weder Liebe noch
Leid, weder Zomn noch Geschenk sollen jemand vom Recht abbringen. Gott selber ist Recht, darum ist
:hm Recht lieb. Darum sollen sich alle vorsehen, denen von Gottes wegen ein Gericht anvertraut ist,
damit sie so richten, daB Gottes Zorn und sein Gericht gnadig iiber sie kommen moge.
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1. Luder die timberman gaf Lucien sime wibe II punt an sime

: rcdesten gude; swelk ir lenger lebe, dat des si. ‘ -

2. Philippus van den duwele unde Kunne sin wif gaven
Wolverame den gerwer ein erbe. ,

4. Hennig-Stange'unde sin wif gaven Ulrike deme gerwere unde
Lucien sime wibe ir erbe; swelk ir lenger lebe, dat des si.-

7. Mette Albrechtes suster linwantsnideres gaf irme sone 11 mare
nach irme dode. |

20. Johanna Caltoveninne unde Peter unde Salomon ir sone gaven
~ Conen van Halle unde sime wibe unde iren kinderen ein erbe, dat
untfingen sie; swelk ir lenger lebe, dat des si.

38. Johan die bedre gaf sime wibe Gerderude unde Johannen

unde Aleyde sinen kynderen Sin €rve unde al sin gud; swelk ir
lenger lebe, dat des si, unde sie solen sine scult gelden na sime

dode.

80. .Co'ne Appelurares sone gaf hencen Ciseke ein half erbe, datin
anerstarf van sime vader.



)

[Grete Blume wegen Zauberei samt Hinrik Rygherdis
| ~ Fran Katharine gerichtet.]
Batt 1v. | B [1492)
Na der borth unses heren dusent veerhundert, darna
in dem twe und negesten jahre, am mandaghe nach sunte
Mathias daghe iss gheprobereth unde vorhorth Grethke
Blomen van itliker ticht halven!) unde schult. So hefft see
bekanth, wo de Hinrik Rygherdessche unde see
hebben ghemaketh myt itliker fruwen hulpe thovernisse
unde vorgyfftnisse, unde gheyhothen und ghebracht van -
Hinrik Richgerdess fruwen vor Cord Papen hussdore, unde
hebbenth ghemaketh Corde Papen sulvest unde nicht -
synem sonen, dem god gnedich sy, wuwol dat hee dar iss .
tho mathe komen?) unde myt sodaner tovernisse van dem .
levende tho dem dode -bracht.! Unde forder yss “duth
gheschigthe ghescheyn eynss toer tiid, alse me screff in
dem negentigesten jare dess fridaghess  vor pynxsten, unde
in dem pinxstavende dess morgenss van: der Hinrik -
Rygherdeschen in der daghetinghe gheyhothen, so dusse
vorghenanthe Grethe Blome bekanth hefft unde upscreven wil,
Ttem ok fforder iss der sulven sake halven ghefraghet
de Hinrik Rygherdessche annen donnredaghe avende

nach sunte Gregorien daghe, unde hefft bekanth alle punthe, |

gheschigthe unde artikel so vore berureth syn. unde dusse
bekanthnisse yss ghescheyn in biwesende der ghestrenghen
Blatt 2. ' ' ) |
Hinrik unde Bertram van Veltemss?) dess radess tho
Osschersleven, alse nomeliken Cord Rolevess borgermester,

Czande Brommess, Cord Papen. Bartelt Gunter. Tacob

’  Unde diisse vorgenanten bayde fruwen, alse nomeliken
Katherine unde Grethe, synt vorerdelt unde gherichteth

nach orem vordenste;' unde duth iss ghescheyn amme
Fridaghe nach sunthe Gregorien daghe in dem XCII® jare




